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ESebno lil le
Peteriskro

O pozdravos

1 Me, o Peter, o apoStolos le JeZiSoskro Kris-
toskro, pisinav tumenge le Devleskre avriki-
dle manuSenge, save dzZiven sar cudzinci a
san rozchide andro Pontus, andre Galacija, an-
dre Kapadokija, andre Azija the andre Bitinija,
2saven peske o Del, amaro Dad, anglal kidna avri
pre peskro planos a poSvecinda peskre Duchoha,
hoj te aven posluSna le JeZiSoske Kristoske a
pokropimen leskre rateha.

Mi del tumen o Del pherdo milost the smirom!

E dZidi nadej

3 LaSaras le Devles, savo hino o Dad amare
Rajeskro le JeZiSoskro Kristoskro! Bo andre
peskri bari milost amen diria o nevo dzZivipen
the e dzidi nadej, sar uStada le Jezi§ Kristus
andral o meriben, 4 hoj te chudas o dedictvos,
savo Soha na preachel, na musalol ani na kirnol
a hino garudo andro niebos prekal tumende.
5> Prekal tumende, kas e zor le Devleskri prekal o
pacaben chraninel pre zachrana. Odi zachrana
hini pripravimen te sikavel pes andro posledno
Casos. ® Radisalon olestar, kajte mek akana pro
sikra musSinen te predzal le pharipnaha prekal
o vSelijaka skuski. 7 VaSoda, hoj pes te sikavel
tumaro preskuSimen pacaben, so hin vzacneder
sar o somnakaj, savo naSlola. Bo avke sar o
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somnakaj pes preskuSinel andre jag, avke pes
musSinel te preskusinel the tumaro pacaben. A
akor chudena o laSariben, e slava the e paciv
andre oda dzives, sar pes sikavela o Jezi$ Kristus.
8 Soha les na dikhlan a the avke les kamen; ani
akana les na dikhen, ale pacan andre leste a
radisalon ajse radiSagoha, savo pes ani na del
avri te phenel, a san naplfimen la slavaha. 9 Bo
dochuden e zachrana prekal tumare dusi, so hin
o cielos tumare pacabnaskro.

10 Kadi zachrana igen rodenas a skuminenas
0 proroka, save prorokinenas pal e milost le
Devleskri, savi sas pripravimen prekal tumende.
11 A skuminenas, kana oda c¢asos ela a sar
oda avela, a o Duchos le Kristoskro, savo sas
andre lende, anglal phenelas avri pal o cerpiSagi
le Kristoskre the pal e slava, so avela palis.
12 Lenge sas sikado, hoj na sluZinenas peske,
ale tumenge, sar vakerenas pal ola veci, save
akana sas phende tumenge prekal ola dZene,
ko tumenge kazinenas o evanjelium andre zor
le Svete Duchoskri, savo sas bichado andral o
nebos. Mek the o anjela tuzinen te dikhel andre
kala veci.

Aven sveta

13 VaSoda gondolinen pal oda, so keren. Aven
strizba a muken tumen igen pre milost le De-
vleskri, so tumenge ela dini, sar pes sikavela
0 Jezi§ Kristus. 14 Sar o poslu$na ¢have ma
den tumen te lidZal ole Zadoscenge, so tumen
sas varekana, sar mek na dZanenas o CacCipen.
15 Ale avke sar hino sveto Oda, ko tumen vi¢inda,
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the tumen aven sveta andre savoreste, so keren.
16 Bo hin pisimen: , Aven sveta, bo me som sveto!*

17 A te vicinen ,, Dado“ le Devles - savo na kerel
rozdjel maSkar o manusa, ale sudzinel sakones
pal leskre skutki - ta dZiven daraha anglo Del,
medik san sar cudzinci pre kadi phuv. 18 Se
dzanen, hoj andral tumaro marno dzivipen, so
zdedindan pal tumare dada, na sanas avricinde
le somnakaha ani le rupoha, save naSlona, 1° ale

le vzacne Kristoskre rateha. Ov sar o bakroro
bi e chiba the bi o binos 20 sas pre oda imar

anglal avrikidlo mek angle oda, sar o Del kerda
0 svetos, ale sas sikado andro posledna dZivesa
prekal tumende. 21 Prekal leste pacan andro Del,

savo les uStada andral o meriben a dina les e
slava, hoj tumaro pacaben the tumari nadej te

avel andro Del.

22 Avke akana, te imar obZuZardan tumare
dusSi oleha, hoj sanas poslu$na le cacipnaske,
hoj te kamen le phralen ¢ace kamibnaha, kamen
jekh avres Zuze jileha. 23 Se ulilan mek jekhvar,
na andral o semenos, so kirnol, ale andral o
semenos, so na kirnol: andral o dZzido the vecno
lav le Devleskro. 24 Bo hin pisimen:

»~Savore manusa hine sar e car

a cali lengri slava hirii sar e kvitka pre mala.
E car sucol avri a lakri kvitka perel tele,

25 ale o lav le Rajeskro achel pro furt.”
A oda hin oda lav, savo pes tumenge kazinelas
sar evanjelium.

2
O JeZis hino o dZido bar
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1 VaSoda odchiven tumendar savori choli,
savore pletki, dojekh klamiSagos the zavist a ma

aven dujemujengre. 2 Sar o chavore, save mekc¢a
akana ulile, mangen tumenge o Zuzo duchovno
thud, hoj lestar te baron a te aven zachranimen,
3 te imar koStolindan oda, hoj o Raj hino lacho.
4 Aven ke leste, ko dZido bar, savo sas odchido
le manusSendar, ale anglo Del avrikidlo the igen

vzacno. > The tumen sar o dZide bara den tumen
te zabudinel andro duchovno kher, hoj tumendar

te aChen o sveta raSaja, save anena o duchovna
obeti, save ena pre dzeka le Devleske prekal o
Jezi$§ Kristus. 6 VaSoda hin pisimen andro Lav le
Devleskro:
»Thovav pro Sion o hlavno bar;

o0 avrikidlo the igen vzacno bar;

oda, ko andre leste pacala,
na ladZala pes.”

7 0da bar hino vzacno tumenge, ko pacan, ale
olenge, ko na pacan, hino sar:

,,O bar, so odchide o murara,
achila pre stavba hlavno,

8 0 bar, pre savo pes demen,

the e skala, pre savi peren.”
Ola, ko na Sunen oda lav, peren pre oda bar, bo
o Del oda avke kamelas.

9 Ale tumen san o avrikidle manusa, o kralika
raSaja, o sveto narodos a le Devleskre zvlastna

manuSa, hoj te vakeren avri ola bare veci, so
kerel o Del, savo tumen vi¢inda avri andral
o kalipen andre peskro igen Sukar Svetlos.

10 Tumen varekana na sanas le Devleskre
manusa, no akana san leskre manusa; varekana
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sanas bi e milost le Devleskri, ale akana la
chudnan.

DZiven sar le Devleskre sluZobriika
11 Phralale mire, phenav tumenge sar olenge,

ko nane khere kade pre phuv a ko c¢a pal
kadi phuv predzan: Zlikeren tumen le telesne
Zadoscendar, so pes maren tumara duSaha!
12 DZiven miStes tumaro dZivipen maskar ola, ko
na pacan, kajte pre tumende namiStes vakeren
sar pro Zivana, hoj te dikhen tumare lache skutki

a tei laSaren le Devles andre oda DzZives, sar
avela.
13 0 Raj kamel, hoj tumen te podden savore

manuSengre autoritenge: Ci le kraliske sar le
nekbaredereske, 14 abo le vladarenge. Bo ov len
bichavel te marel olen, ko namiStes keren, a te
lasarel olen, ko keren mistes. 15 Se le Devleskri
vola hin, hoj te keren o lachipen a oleha te
phanden o muja le nagodaver manuSenge, save

na dzanen, so vakeren. 16 DZiven sar o slobodna
manusa, ale tumari sloboda ma pouZinen sar e

zamjenka te kerel o nalaChipen; dZiven sar o
sluhi le Devleskre. 17 VaZinen tumenge savore
manusen, le phralen kamen, le Devlestar daran
a le kralis den paciv.

Te zlidZal o pharipen sar o Raj

18 A tumen, o sluhi, andre savori dar anglo
Del, podden tumen tumare rajenge, ale na ca
olenge, save hine laChe the jileskre, ale the le
nalachenge. 19 Se oda hin e milost le Devleskri,
te vareko andro Zuzo svedomje anglo Del zlidzal
o pharipen a cerpinel, kajte ni¢ nalacho na
kerda. 20 Bo so tumen hin olestar, hoj likeren
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avri, sar tumen maren, te tumen keren o bini?
Ale te miStes keren a the avke cerpinen bi e
vina a likeren avri, kada hin le Devleske pre
dzeka. 21 Se pre oda sanas le Devlestar viimen,
bo the o Kristus cerpinelas va$ tumenge a sikada
tumenge sar te dzivel, hoj te keren avke sar ov.
22 Qv Soha na kerda binos,

arii o klamisagos soha na sas andre leskro

muj.

23 Sar les koSenas, ov na koSelas pale, a sar
cerpinelas, ov pes na vihrazinelas, ale savoreha
pes mukelas pre oda, ko CaCipnaha sudzinel.
24 Ov korkoro ligenda amare bini peskre teloha
pro kerestos, hoj amen te meras le binenge a te
dZivas le Calipnaske. Leskre ranenca sastilan
avri. 25 Bo sanas sar o naSade bakrore, ale akana
avlan pale ko Pastjeris, ke Oda, ko pes starinel
pal tumare dusi.

3

Pal o dZuvla the pal o mursa

1 Avke the tumen o dZuvla, podden tumen
tumare romenge. A te varesave lendar na pacan
le Devleskre laveske, anen len bi o lava paS$ o
Del, tumare dZivipnaha, 2 oleha, hoj dikhena
tumaro Zuzo dZivipen andre sveto dar anglo
Del. 3 Tumaro Sukariben te na avel avruno, hoj
tumenge dena te Kkerel o bala pro Sere, figinena
pre tumende o somnakaj, abo urena tumen
andro barvale gada. 4 Ale tumaro Sukariben te
avel garudo andro jilo, oda, so achel pro furt, o
jemno the pokorno duchos, so hin igen vzacno
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anglo Del. > Bo kavke pes varekana Sukalarnas
the o sveta dZuvlija, save paCanas andro Del a
poddenas pes peskre romenge, 6 avke sar e Sara,
savi Sunelas le Abraham a viCinelas les ,rajeja“.
Tumen san lakre chaja, te keren oda, so hin
lacho, a na den tumen nisoha te daravel avri.

7 Avke the tumen o murSa, gondolinen, sar
dZiven tumare romiuijenca, a presikaven lenge
e paciv sar le slabeder nadobenge, bo the on
hine jekhetane tumenca o dedicki le Devleskre
dzivipnaskre. A avke na ela tumare modlitben
nisave prekazki.

Te likerel avri andro cerpisagos

8 A pro konec phenav mek kada: aven sa-
vore jednotna, jileskre, kamen jekh avres, aven
milostiva the pokorna. ® Ma den pale o nalacho
le nalachipnaha abo o koSiben le koSibnaha,
ale keren oda visara, tumen Zehininen, bo pre
oda san vi¢imen, hoj te zdedinen o pozZehnarije.
10 Bo hin pisimen:
»,0da, ko kamel, hoj les te avel bachtalo dZivipen,

a kamel te dikhel o lache dZivesa,
mi zlikerel peskri ¢hib le nalachestar the peskre

vusta, .
hoj te na vakerel o klamisagos,

11 mi visarel pes le nalachestar
a mi kerel o lachipen
a mi rodel o smirom andral calo jilo.
12 Bo le Rajeskre jakha dikhen pro spravodliva

manusa 5 _
a leskre kana sunen lengro mangipen,

ale o Raj dZal pre ola dZene,
save keren namistes.”
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13 A ko tumenge ubliZinela, te igen kamena
te kerel o lachipen? 14 Ale kajte cerpindanas
vaS o Calipen, bachtale san. A ma daran
tumen lendar, ani ma predaran. 15 Ale den le
Kristus paciv sar le svete Rajes andre tumare jile.
Aven furt pripravimen te odphenel sakoneske, ko
tumendar phuclahas pal odi nadej, savi tumen
hin. 16 Ale keren oda polokes, andro smirom
the andro ZuZo svedomje, hoj pes te ladZan
ola dZene, save namisStes vakeren pal tumaro
pacivalo dzivipen le Kristoha. 17 Bo feder hin,
te oda hin e vola le Devleskri, te cerpinel vas

o lacho_sar va$ o nalacho. 18 Se the o Kristus
cerpinelas jekhvar a pro furt, o spravodlivo

vaS o nespravodliva, hoj tumen te anel ko
Del. Sas murdardo andro telos, ale obdZidardo
andro Duchos. 19 A andre oda Duchos gela te
vakerel le duchenge andre bertena, 20 olenge, ko

varekana na Sunenas, sar 0 Del likerelas avri a
uZarelas pre lende andro dzZivesa le Noachoskre,

medik pes achavelas o korabos, andre savo pes
zachraninde le parestar Ca frima manusa, oda
sas ochto dZene. 21 Oda pani sas o angluno
obrazis le bolipnaskro, savo akana zachraninel
the tumen. O bolipen nane te Zuzarel pes la
melatar pal o telos, ale oda hin o mangipen ko
Del vasS o ZuZo svedomje. A oda tumen akana
zachraninel prekal ada, hoj o JeZiS ustila andral
o meriben 22 a gela andro fiebos a hino pal e ¢aci
sera le Devleske a hin leske poddine o anjela, o
autoriti the o zora.

4
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Sar te dZivel o sveto dZivipen

1 Te o Kristus kavke cerpinda va$ amenge
pro telos, ta the tumen pes vizbrojinen ka-
jse gondoliSagoha, bo oda, ko cerpinda pro
telos, preachila te kerel o binos. 2 VaSoda,
medik dZiven pre phuv, ma dZiven imar pal
o manuSeskre Zadosci, ale pal e vola le De-
vleskri. 3 Se imar dos diivepas avke, sar
dziven o bijedevleskre manuSa. Nisostar tumen

na ladZanas, dZivenas andro nalache Zadosci,
macarenas tumen la molaha, mulatinenas, pije-

nas a sluZinenas le dZzungale modlenge. 4A sar

imar lenca oda na keren a na dZiven, avke roz-
mukles sar on, cudalinen pes oleske a namiStes

pal tumende vakeren. > Ola manus$a pes jekhvar
acthavena anglo Del, savo hino pripravimen te

sudzinel le dZiden the le mulen. 6 Se vaSoda
pes vakerelas o evanjelium the le mulenge, hoj

te aven sudzimen pal oda, sar dZivenas andro
telos, ale hoj te dZiven andro duchos avke, sar
kamel o Del.

70 konec savoreske hino paSes. VaSoda aven
godaver the strizba, hoj te aven pripravimen pes
te modlinel. 8 Ale anglal savoreste, kamen jekh
avres bare kamibnaha, bo o kamiben ucharel an-
dre but bini. 9 Presikaven e paciv jekh avreske, bi
o dudriSagos. 10 Sar o lache chulaja, saven o Del
dina vselijaka dari, sluZinen jekh avreske, sako
ole duchovne daroha, so chudna. 11 Te vareko
vakerel, mi vakerel sar o lava le Devleskre; te
vareko sluZinel, mi kerel oda andral e zor, so les
del o Del, hoj te avel andre savoreste barardo
0 Del prekal o JeZi$ Kristus, bo leske patrinel e
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slava the e zor pro furt. Amen.

Sar te cerpinel sar krestanos

12 Mire lache phralale, ma Cudalinen tumen
la jagake, savi pre tumende avla, hoj tumen te
skusinel, sar te pes tumenge achilahas vareso
cudno. 13 Ale radisalon vaSoda, hoj cerpinen vas
o Kristus, hoj te radisalon bares the akor, sar pes
sikavela leskri slava. 14 Te tumenge keren ladz
vas le Kristoskro nav, bachtale san, bo o Duchos
la slavakro, o Duchos le Devleskro, aChel pre
tumende. 15 Ale fiiko tumendar te na cerpinel
sar vrahos, Zivanis abo zbujnikos, vaj sar oda,
ko pes thovel andre savoreste. 16 Ale te cerpinel
vareko sar krestanos, te na pes ladZal, ale mi
bararel le Devles vaSoda, hoj Saj lidzal kada nav.
17 Imar hin e ora, hoj o Del te chudel o sudos
peskre manuSendar. Ale te pes chudela eSeb
amendar, savo ela o konec ole dZzenengro, ko
na Sunen o evanjelium le Devleskro? 18 Avke sar
hin pisimen:
»Te pes o cacipnaskro

Ca ajci-ajci zachrariinela,
kaj ela o binosno the o bijedevleskro?“

19 VaSoda the ola dZene, save cerpinen avke,
sar oda o Del kamel, pes mi podden peskre verne
Stvoriteliske a dureder mi keren o lacho.

S

Le starsenge andre khangeri

1 Le starSen masSkar tumende mangav, sar
oda, ko hino ti§ starSi, sar oda, ko dikhla le
Kristoskro cerpiSagos a hino the o dedicis ola
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slavakro, savi pes sikavela: 2 LidZzan o stados,
savo tumenge o Del dina. Na vasoda, hoj tumen
andre oda vareko ispidel, ale radiSagostar avke,
sar tumendar kamel o Del; na vasS o love, ale
vaSoda, hoj lenge kamen andral o jile Caces
te sluZinel. 3 Ma lidZan olen, kas tumenge o
Raj dina, sar te ulanas lengre raja, ale aven
priklados le stadoske. 4 A sar pes sikavela o
nekbareder Pastjeris, chudena e slavno koruna,

savi Soha na kirnola.
5 Avke the tumen o terneder: Podden tumen
le phurederenge a savore tumen podden jekh

avrenge. A uren tumen andre pokora, bo o
Del pro barikane dZal, ale le pokornen del peskri
milost. 6 VaSoda podden tumen tel o zoralo vast
le Devleskro, hoj tumen te hazdel upre andre
peskro Casos. 7 Savore tumare pharipena ¢hiven
pre leste, bo ov pes pal tumende starinel.

8 Aven pa$ e godi a ma soven! Bo oda,
ko pre tumende dZal, o beng, phirel upre
tele sar o cholamen levos, savo rodel kas te
chal. 9 Achaven tumen leske, aven zorale andro
pacaben a dZanen, hoj tumare phrala avrether
pal o svetos ti§ predzan prekal ajse pharipena.

10 Te sikra cerpinena, o Del - savo presikavel
peskri milost andre savoreste a savo amen andro
JeZi§ Kristus vifinda andre peskri slava - ov
korkoro tumen sastarela, zoralarela, thovela
pro zoralo zaklados a kerela, hoj te na peren.

11 Leske e slava the e zor pro furt. Amen.

O posledna pozdravi

12 Ca sikra tumenge pisindom le Silasoha, saves
me lav sar pacivale phrales. Bo kamav tumen te
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podhazdel andro pacaben a kamav te svedcinel,
hoj kada hin odi cacikani milost le Devleskri.
Achen andre odal!

13 Pozdravinen tumen miro ¢havo o Marek the
e khangeri andro Babilon®, savi hifi avrikidni
avke sar the tumen. 14 Pozdravinen Sukares jekh
avres le jilestar.

Smirom tumenge savorenge, save san andro
Kristus.

* 5:13 5,13 e khangeri andro Rim
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